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หลกัการและเหตผุล

 ในประเทศไทยพบว่ามีความหลากหลายด้านภาษาและวัฒนธรรมมากกว่า 70 กลุ่มภาษา ซึ่งล้วนแล้ว 

แต่มีคุณค่าและถือเป็นมรดกอันล�้าค่าของมนุษยชาติ โดยในพื้นที่ภาคใต้ใน 14 จังหวัดของประเทศไทย พบว่า 

คนส่วนใหญ่ประมาณร้อยละ 96 พูดภาษาไทยปักษ์ใต้ ภาษาไทยกลาง รวมทั้งภาษาไทยตากใบ อีกร้อยละ 3  

พูดภาษามลายู อูรักลาโวยจ และ มอแกน/มอแกลน ส่วนอีกร้อยละ 1 เป็นกลุ่มคนที่พูดภาษาอื่น เช่น ภาษาจีน 

ภาษาพม่า รวมทั้งภาษามานิ (สุวิไล เปรมศรีรัตน์และคณะ, 2547: 188)1

 อ�าเภอเกาะลันตา จังหวัดกระบี่ ประกอบไปด้วย 5 ต�าบล ได้แก ่

เกาะลันตาใหญ่ เกาะลันตาน้อย เกาะกลาง คลองยาง และศาลาด่าน ถือเป็น 

อ�าเภอหนึง่ทีม่คีวามหลากหลายทางภาษาและวฒันธรรมของผูค้นเป็นอย่างมาก 

ดังจะเห็นได้จากมีประชากรหลายเชื้อชาติ หลายภาษา เช่น ชาวไทยปักษ์ใต้ 

ชาวไทยมุสลิม ชาวไทยจีน ชาวอูรักลาโวยจ ชาวพม่า ชาวลาว รวมไปถึง 

นักท่องเที่ยวชาวตะวันตก ซึ่งหากมองไปที่กลุ่มชาวอูรักลาโวยจ2 หรือชาวเล 

ถือเป็นกลุ่มชาติพันธุ์ขนาดเล็กที่มีอัตลักษณ์ทางภาษา วัฒนธรรม รวมถึง 

องค์ความรู้ภูมิปัญญาท้องถิ่นที่มีลักษณะเฉพาะ โดยเฉพาะองค์ความรู้ด้าน 

การออกทะเล หรอืการหาปลา เป็นต้น ซึง่หากภาษา วฒันธรรม และองค์ความรู้ 

ภูมิปัญญาท้องถ่ินเหล่านี้ไม่ได้รับการถ่ายทอดสู่คนรุ่นต่อไป ก็จะเสี่ยงต่อการ 

สูญหายในที่สุด

1 สุวิไล เปรมศรีรัตน์และคณะ. (2547). แผนที่ภาษาของกลุ่มชาติพันธุ์ต่าง ๆ ในประเทศไทย.ส�านักงานคณะกรรมการวัฒนธรรมแห่งชาติ.
2 จากการส�ารวจของนักภาษาศาสตร์ในปี พ.ศ. 2547 พบว่า ชาวอูรักลาโวยจในประเทศไทย มีจ�านวนประมาณ 3,000 คน กระจายตัวอยู่ในจังหวัด 
กระบี่ ภูเก็ต สตูล และชายฝั่งทะเลทางตะวันตกของภาคใต้ในประเทศไทย (สุวิไล เปรมศรีรัตน์ และคณะ, 2547: 101)

แผนที่แสดงการกระจายตัวของชุมชนชาวอูรักลาโวยจ (ดัดแปลงจาก: อาภรณ์ อุกฤษณ์, 2559)
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จากความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรมที่ปรากฏ 

ในสงัคมปัจจบุนั พบว่ายงัไม่มแีนวทางการจดัการศกึษาหรอืการส่งเสรมิ 

สนบัสนนุ การเรยีนรูท้ีมุ่ง่เน้นความหลากหลายทางภาษาและวฒันธรรม 

อย่างเป็นรูปธรรมในระบบการศึกษา ซึ่งอาจส่งผลให้เด็กและเยาวชน 

ในบริบทดังกล่าวไม่เข้าใจและไม่เห็นถึงความส�าคัญในวัฒนธรรมของ 

ตนเองและของผูอ่ื้นทีม่คีวามแตกต่างหลากหลาย น�าไปสูปั่ญหาการอยู่ 

ร่วมกันในสังคมและการสูญเสียอัตลักษณ์ทางภาษาและวัฒนธรรมได้ 

โดยเฉพาะในกลุ่มเด็กและเยาวชนอูรักลาโวยจที่เป็นกลุ่มชาติพันธุ ์

ขนาดเล็กทั้งในและนอกเกาะลันตา อาจเสี่ยงต่อการถูกเลือกปฏิบัติ 

หรือถูกเอารัดเอาเปรียบ และขาดความมั่นใจในอัตลักษณ์ทางภาษา 

และวัฒนธรรมของตนเอง ส่งผลต่อการความมั่นใจด้านการศึกษาและ 

การเรยีนต่อในระดบัสงู ซึง่อาจเสยีโอกาสในการประกอบอาชพีด้านอืน่ ๆ 

ศูนย์ศึกษาและฟื ้นฟูภาษาและวัฒนธรรมในภาวะวิกฤต 

สถาบันวจิยัภาษาและวัฒนธรรมเอเชีย มหาวิทยาลยัมหดิล เป็นหน่วยงาน 

ทีม่คีวามเชีย่วชาญและมปีระสบการณ์ในการพฒันาภาษาและวฒันธรรม 

ท้องถิน่เพือ่ส่งเสรมิการศกึษาในรปูแบบทวิ-พหุภาษา โดยเฉพาะในพืน้ที่ 

จงัหวดัชายแดนใต้ รวมถงึการฟ้ืนฟภูาษาและวัฒนธรรมในกลุม่ชาตพินัธุ ์

ในประเทศไทยมายาวนานเกือบ 20 ปี จึงได้ด�าเนินงานในโครงการ 

“การจดัการศกึษาแบบทว ิ- พหภุาษา และการเรยีนรูร้ะหว่างวฒันธรรม 

ในเกาะลนัตา จงัหวดักระบี”่ ตัง้แต่ปี 2562-2565 โดยได้รบัการสนับสนุน 

จาก มูลนิธิหมู ่บ ้านเด็กเพซตาล๊อตซี่ (Pestalozzi Children’s 

Foundation: PCF) โดยมีเป้าหมายเพื่อท�าให้เด็กและเยาวชนทุกคน 

ในเกาะลันตา (เด็กไทย-พุทธ, เด็กไทย-จีน, เด็กไทย-มุสลิม, เด็กชาว 

อูรักลาโวยจ) ได้รับการศึกษาที่มีคุณภาพโดยส่งเสริมให้เกิดการเรียนรู้ 

การอยู่ร่วมกันท่ามกลางความหลากหลายทางภาษาและวัฒนธรรม 

รวมทัง้ส่งเสรมิและสนบัสนนุให้เดก็ชาวอรูกัลาโวยจ ได้เข้าถงึองค์ความรู้ 

ทางภาษา วัฒนธรรม และภูมิปัญญาท้องถิ่นของตนเอง และการสร้าง 

กลไกความร่วมมือกับภาคีเครือข่ายที่เกี่ยวข้อง เพื่อน�าไปสู่การพัฒนา 

การศึกษาส�าหรับเด็กและเยาวชนในพื้นที่เกาะลันตา จังหวัดกระบี ่

ได้อย่างเต็มศักยภาพ
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ได้รับความร่วมมือจากกลุ่มคน รวมถึงหน่วยงานที่เก่ียวข้องเป็นอย่างดี เช่น ปราชญ์ชุมชน ผู้บริหาร 

และครูทั้ง 14 โรงเรียน นักเรียน ผู้ปกครอง รวมทั้งหน่วยงานปกครองส่วนท้องถิ่นที่เกี่ยวข้องในพื้นที่ ท�าให้เกิด 

ผลผลิตของงานวิจัยที่เป็นรูปธรรมดังนี้

โครงการระยะที ่1 

1.   สามารถพัฒนาหลักสูตรแผนและสื่อการเรียนรู้ในการจัดการศึกษาแบบทวิ-พหุภาษาศึกษา

(MTB-MLE) ส�าหรับกลุ่มเด็กนักเรียนชาวอูรักลาโวยจระดับชั้นอนุบาล (และขยายสู่ระดับประถมศึกษา)

ในโรงเรียนบ้านสังกาอู้ เกาะลันตา ท�าให้ได้ผลผลิตต่าง ๆ ได้แก่ 

สื่อการเรียนการสอน ได้แก่

•   ฉากภาพวัฒนธรรม จ�านวน 14 เรื่อง

•   นิทานภาพ จ�านวน 31 เรื่อง

•  หนังสือเล่มยักษ์ภาษาอูรักลาโวยจ จ�านวน 47 เรื่อง

•  หนังสือเล่มเล็กภาษาอูรักลาโวยจ จ�านวน 43 เรื่อง

•  หนังสือเล่มเล็กสองภาษา จ�านวน 42 เรือ่ง

•  หนังสอืนทิานสองภาษา จ�านวน 170 เรือ่ง

•  คูม่อืคร ูส่ือและกลวิธีการสอนประเภทต่าง ๆ 

1. 

1

แผนการเรียนการสอน 
MTB-MLE 

2

คูม่อืแบบเรยีนอ่าน-เขยีน 
ภาษาอูรักลาโวยจ 

ส�าหรับชั้นประถมศึกษา

3

แบบฝึกหัด
แบบเรียนอ่าน-เขียน

3
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2.   สามารถพัฒนาหลักสูตรการจัดการศึกษาเพื่อการเรียนรู้ระหว่างวัฒนธรรม (ICE) และสามารถ 

น�าไปสอนในกลุ่มสาระการเรียนรู้สังคมศึกษาศาสนา และวัฒนธรรม ในระดับชั้นประถมศึกษาปีที่ 4-6 และ 

ระดับชัน้มัธยมศกึษาปีที ่1-3 ในโรงเรยีนกลุ่มเป้าหมาย จ�านวน 14 แห่งในเกาะลนัตา3 ท�าให้ได้ผลผลติต่าง ๆ ได้แก่ 

 1. หลักสูตรเสริมสร้างการจัดการเรียนรู้เพื่อการอยู่ร่วมกันระหว่างวัฒนธรรม

2. คู่มือการใช้หลักสูตร

3. แผนการจัดการเรียนรู้เพื่ออยู่ร่วมกันระหว่างวัฒนธรรมในพื้นที่เกาะลันตาในระดับชั้น ป.4-ป.6

4. แผนการจดัการเรยีนรู ้โดยแบ่งตามกลุม่โรงเรยีน

5. หนงัสอืรวบรวมองค์ความรูส้�าหรบัครใูนพืน้ทีเ่กาะลนัตา

6. แบบฝึกหัด ICE และใบกิจกรรมแผนการจัดการเรียนรู้ ICE

สื่อเพื่อเสริมสร้างการเรียนรู้ประเภทต่าง ๆ ได้แก่ 

•  ปฏิทินวัฒนธรรม แบ่งตามพื้นที่วัฒนธรรมจ�านวน 3 ชุด

•  แผนที่แสดงสถานที่ส�าคัญในเกาะลันตา จ�านวน 2 ชุด

•  ฉากภาพวัฒนธรรม จ�านวน 3 ฉาก

•  นิทานภาพ จ�านวน 12 เรื่อง

•  หนังสือเล่มยักษ์วัฒนธรรมเกาะลันตา ฉบับภาษาไทย จ�านวน 6 เรื่อง

•  บัตรภาพประเพณีวัฒนธรรมของคนในเกาะลันตา จ�านวนประมาณ 300 ภาพ

นอกจากนีย้งัมเีกมเพือ่ส่งเสรมิการเรยีนรูร้ะหว่างวฒันธรรม (ICE GAME) จ�านวน 3 ชดุ ได้แก่ เกมบนัไดง,ู 

เกมอโูน่, เกมบงิโก เพื่อส่งเสริมการเรียนรู้ระหว่างวัฒนธรรมอย่างสนุกสนาน.

3 โรงเรียนระดับประถมศึกษา - มัธยมศึกษา ในอ�าเภอเกาะลันตา จ�านวน 14 โรงเรียน 1) โรงเรียนบ้านสังกาอู้ 2) โรงเรียนบ้านคลองนิน  
3) โรงเรียนบ้านเกาะปอ  4) โรงเรียนบ้านทุ่งหยีเพ็ง 5) โรงเรียนบ้านโละใหญ่  6) โรงเรียนบ้านพระแอะ 7) โรงเรียนบ้านเจ๊ะหลี  8) โรงเรียนชุมชน 
บ้านศาลาด่าน  9) โรงเรียนบ้านทุ่งวิทยพัฒน์  10) โรงเรียนบ้านคลองโตนด  11) โรงเรียนบ้านหลังสอด  12) โรงเรียนบ้านคลองหิน  13) โรงเรียน 
วัดเกาะลันตา  14) โรงเรียนลันตาราชประชาอุทิศ

2. 
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3    การจัดตั้งกลไกและความร่วมมือจากผู้มีส่วนเกี่ยวข้อง ทั้งในด้านการจัดการศึกษาแบบทวิ- 

พหุภาษาศึกษา และการจัดการศึกษาเพื่อการเรียนรู้ระหว่างวัฒนธรรมในพื้นที่เกาะลันตา โดยมีการจัดตั้ง 

คณะกรรมการอ�านวยการวิจยั, คณะกรรมการด�าเนินงานการจัดการศกึษาแบบทว-ิพหภุาษา (ไทย-อรูกัลาโวยจ) 

ในพื้นที่เกาะลันตา และคณะกรรมการด�าเนินงานการจัดการศึกษาเพื่อส่งเสริมการเรียนรู้ระหว่างวัฒนธรรม 

ในพืน้ทีเ่กาะลนัตา ซึง่ถอืเป็นกลไกและความร่วมมอืทีส่�าคญัในการพฒันาและขบัเคลือ่นการจดัการศกึษาในรปูแบบ 

ทว-ิพหุภาษาศึกษาและการจัดการศึกษาเพื่อการเรียนรู้ระหว่างวัฒนธรรมในพื้นที่เกาะลันตาได้ส�าเร็จ

3.

5

โรงเรียนในเกาะลันตาที่เข้าร่วมโครงการระยะที่ 1 จ�านวน 14 โรงเรียน

   • โรงเรียนบ้านสังกาอู้  • โรงเรียนชุมชนบ้านศาลาด่าน

   • โรงเรียนบ้านคลองนิน  • โรงเรียนบ้านทุ่งวิทยพัฒน์

   • โรงเรียนบ้านเกาะปอ  • โรงเรียนบ้านคลองโตนด

   • โรงเรียนบ้านทุ่งหยีเพ็ง  • โรงเรียนบ้านหลังสอด

   • โรงเรียนบ้านโละใหญ ่  • โรงเรียนบ้านคลองหิน

   • โรงเรียนบ้านพระแอะ  • โรงเรียนวัดเกาะลันตา

   • โรงเรียนบ้านเจ๊ะหลี  • โรงเรียนลันตาราชประชาอุทิศ
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โครงการระยะที ่2 

 จากความส�าเร็จของการด�าเนินงานโครงการในระยะที่ 1 ได้น�ามาสู่การพัฒนาและขยายผลโครงการ 

อย่างต่อเนื่อง ท�าให้เกิดโครงการ “การจัดการศึกษาแบบทวิ - พหุภาษาและการเรียนรู้ระหว่างวัฒนธรรม 

ในเกาะลันตา จังหวัดกระบ่ี ระยะที่ 2” โดยจะมีการจัดการศึกษาแบบทวิ – พหุภาษาและการเรียนรู้ระหว่าง 

วัฒนธรรมทั้งในและนอกเกาะลันตา ซึ่งจะประยุกต์ใช้ผลผลิตและผลลัพธ์จากต้นทุนเดิม มุ่งเป้าให้กลุ่มเด็กและ 

เยาวชนสามารถมีทักษะในการคิด วิเคราะห์ขั้นสูง โดยน�าความรู้ท้องถิ่นไปประยุกต์ใช้ในชีวิตประจ�าวันได ้

ผ่านกิจกรรมส่งเสริมการเรียนรู้ด้วยโครงงานวิจัยเป็นฐาน และส่งเสริมทักษะทางสังคมและทักษะการเรียนรู ้

ในศตวรรษที่ 21 เพื่อให้เด็กและเยาวชนพร้อมในการเป็นพลเมืองโลก (Global citizen)

            เป้าหมาย
 เด็กและเยาวชนทุกกลุ่มวัฒนธรรม ได้แก่ เด็กอูรักลาโวยจ มุสลิม จีน และไทยปักษ์ใต้ ทั้งที่อยู่ในพื้นที ่

เกาะลันตาและนอกเกาะลันตาสามารถเข้าถึงการศึกษาที่มีคุณภาพโดยใช้ต้นทุนทางภาษา อัตลักษณ์และ 

วัฒนธรรมท้องถิ่น ในการส่งเสริมการเรียนรู้ระหว่างวัฒนธรรม (ICE) และการจัดการศึกษาโดยใช้ภาษาแม ่

เป็นฐานตามแนวทางทวิ – พหุภาษา (MTB-MLE) โดยมีเป้าหมายเพื่อการพัฒนาอย่างยั่งยืนและการอยู่ร่วมกัน 

อย่างสันติสุขในสังคมพหุวัฒนธรรม

 

เพือ่เสรมิศกัยภาพการจดัการเรยีนการสอนของคร ูโดยใช้แนวทางทว ิ- พหภุาษา 

(MTB-MLE) และแนวทางการจัดการศกึษาเพือ่ส่งเสรมิการเรยีนรูร้ะหว่างวัฒนธรรม 

(ICE) แบบบูรณาการสู่กลุ่มสาระต่าง ๆ 

เพื่อออกแบบ จัดท�า น�าไปใช้และเผยแพร่สื่อนวัตกรรมการเรียนรู้ที่เกี่ยวข้อง 

กับภาษาและวัฒนธรรมท้องถิ่นในเกาะลันตาในรูปแบบ MTB-MLE และ ICE 

ไปสู่การใช้งานในชั้นเรียน (ทั้งในและนอกเกาะลันตา) 

เพือ่จดัตัง้กลไกความร่วมมอืในรปูแบบคณะกรรมการด�าเนินงานในการส่งเสรมิ 

การจดัการศกึษาทีใ่ช้ต้นทนุทางวฒันธรรมและภาษาท้องถิน่เป็นฐานในการเรยีนรู ้

ในรปูแบบทว-ิพหภุาษา (MTB-MLE) และการส่งเสรมิการเรยีนรูร้ะหว่างวฒันธรรม 

ในเกาะลนัตา (ICE) โดยการมส่ีวนร่วมจากหน่วยงานทกุภาคส่วน รวมถงึกรรมการ 

เด็กและเยาวชนในการสนับสนุนโครงการงานวิจัยในชั้นเรียนของโรงเรียน 

แต่ละแห่ง

1
2
3

6

โค
รง

กา
รร

ะย
ะท

ี ่2



  

  พื้นที่กลุ่มเป้าหมาย
 จ�านวนโรงเรียนและสถานศึกษา ประมาณ 39 แห่ง ประกอบด้วยโรงเรียน ในสังกัดสพฐ.ในเกาะลันตา, 

ศูนย์พัฒนาเด็กเล็กในเกาะลันตา, โรงเรียนที่มีนักเรียนชาวเล/อูรักลาโวยจนอกเกาะลันตา และโรงเรียนในพื้นที ่

จังหวัดชายแดนภาคใต้ (ปัตตานี ยะลา นราธิวาส) โดยมีรายละเอียดดังนี้

 1  โรงเรียนระดับประถมศึกษา - มัธยมศึกษา ในอ�าเภอเกาะลันตา จ�านวน 14 โรงเรียน

  • โรงเรียนบ้านสังกาอู้  • โรงเรียนชุมชนบ้านศาลาด่าน

  • โรงเรียนบ้านคลองนิน  • โรงเรียนบ้านทุ่งวิทยพัฒน์

  • โรงเรียนบ้านเกาะปอ  • โรงเรียนบ้านคลองโตนด

  • โรงเรียนบ้านทุ่งหยีเพ็ง  • โรงเรียนบ้านหลังสอด

  • โรงเรียนบ้านโละใหญ่  • โรงเรียนบ้านคลองหิน

  • โรงเรียนบ้านพระแอะ  • โรงเรียนวัดเกาะลันตา

  • โรงเรียนบ้านเจ๊ะหล ี  • โรงเรียนลันตาราชประชาอุทิศ

 2  ศูนย์พัฒนาเด็กเล็ก ในอ�าเภอเกาะลันตา จ�านวนอย่างน้อย 4 แห่ง เช่น

  • ศูนย์พัฒนาเด็กเล็กบ้านสังกาอู้

  • ศูนย์พัฒนาเด็กเล็กชุมชนบ้านศาลาด่าน

  • ศูนย์พัฒนาเด็กเล็กบ้านเจ๊ะหลี

  • ศูนย์พัฒนาเด็กเล็กบ้านคลองหิน

  • และศูนย์อื่น ๆ

 3  โรงเรียนที่มีนักเรียนชาวเล/อูรักลาโวยจ เพื่อการขยายผลด้านการใช้สื่อการเรียนรู้ทวิ-พหุภาษา  

       อย่างน้อยจ�านวน 6 แห่ง เช่น

  • โรงเรียนบ้านเกาะจ�า ต�าบลเกาะศรีบอยา อ�าเภอเหนือคลอง จังหวัดกระบี่

  • โรงเรียนบ้านติงไหร ต�าบลเกาะศรีบอยา อ�าเภอเหนือคลอง จังหวัดกระบี่

  • โรงเรียนบ้านเกาะศรีบอยา ต�าบลเกาะศรีบอยา อ�าเภอเหนือคลอง  จังหวัดกระบี่

  • โรงเรียนบ้านแหลมตง ต�าบลอ่าวนาง อ�าเภอเมือง จังหวัดกระบี่

  • โรงเรียนบ้านเกาะหลีเป๊ะ ต�าบลเกาะสาหร่าย อ�าเภอเมือง จังหวัดสตูล

  • โรงเรียนเกาะบูโหลน ต�าบลปากน�า้ อ�าเภอละงู จังหวัดสตูล

  • และโรงเรียนอื่น ๆ

 4  โรงเรยีนในพืน้ทีช่ายแดนภาคใต้ จงัหวัดปัตตานี ยะลา และนราธิวาส เพือ่ขยายผลการใช้สือ่ส่งเสรมิ 

        การเรียนรูร้ะหว่างวัฒนธรรม อย่างน้อยจ�านวน 15 แห่ง 
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 กลุ่มผู้มีส่วนเกี่ยวข้อง 

 1. กลุ่มเด็กและเยาวชนท่ีมาจากวัฒนธรรมท่ีหลากหลาย ได้แก่ เด็กไทยปักษ์ใต้ 

ไทยมุสลิม ไทยเชื้อสายจีน ไทยมลายูและเด็กอูรักลาโวยจ (ไทยใหม่) ทั้งในและนอก 

เกาะลนัตา ครอบคลมุโรงเรียน 39 แห่ง รวมจ�านวนโดยประมาณ 2,000-3,000 คน

 2. กลุ ่มผู ้ปกครองและชุมชนที่รับรู ้แนวทางการจัดการศึกษาของบุตรหลาน 

ครอบคลุม 19 หมู่บ้านในเกาะลันตา รวมจ�านวนโดยประมาณ 1,000 คน

 3. กลุ่มผู้บริหารโรงเรียนและครูผู้สอน จากโรงเรียน 14 แห่ง และศูนย์พัฒนา 

เด็กเล็ก 4 แห่ง รวมจ�านวนโดยประมาณ 60 คน

 4. หน่วยงานดูแลและส่งเสริมการศึกษาในพื้นที่เกาะลันตา ได้แก่ ส�านักงานเขต 

พื้นที่การศึกษา จังหวัดกระบี่, ศึกษาธิการจังหวัดกระบี่, กศน. อ�าเภอเกาะลันตา จังหวัด 

กระบี่

 5. องค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น ได้แก่ องค์การบริหารส่วนต�าบล และเทศบาล 

ในพื้นที่เกาะลันตา

 6. กลุ่มนักธุรกิจหรือผู้ประกอบการธุรกิจ

 7. องค์กรพัฒนาเอกชน และองค์การระหว่างประเทศ เช่น UNICEF, SIL 

International, ศูนย์มานุษยวิทยาสิรินธร (องค์การมหาชน) เป็นต้น

 8. มหาวทิยาลยัในพืน้ที ่หรอืในพืน้ทีใ่กล้เคยีง เช่น มหาวทิยาลยัสงขลานครนิทร์ 

วทิยาเขตปัตตาน,ี มหาวทิยาลยัราชภฏัยะลา และมหาวทิยาลยัราชภัฎภูเก็ต เป็นต้น

       ระยะเวลาการด�าเนินงาน
          เดือนกรกฎาคม 2566-เดือนมิถุนายน 2568 (รวม 2 ปี)

8

โค
รง

กา
รร

ะย
ะท

ี ่2



แผน 1 การพัฒนาและส่งเสริมการเรียนรู้ระหว่างวัฒนธรรม 

แบบบูรณาการสู่ 8 กลุ่มสาระ และการใช้โครงงานวิจัยเป็นฐาน 

 

กลุ่มเป้าหมาย : 13 โรงเรียนในเกาะลันตา     นักเรียนชั้น ป.4 - ม.3

ตัวแทนครูจาก 8 กลุ่มสาระ: สังคม วิทยาศาสตร์ คณิตศาสตร์ ภาษาไทย ภาษาอังกฤษ ศิลปะ สุขศึกษา และ  

          การงาน (ปราชญ์ชุมชนในพื้นที่ใกล้โรงเรียน)

รายละเอียดกิจกรรม 

 1. การอบรมเชงิปฏบิตักิารเกีย่วกบัการจัดการเรยีนรูร้ะหว่างวัฒนธรรมและความเท่าเทยีมในสงัคม (ICE)

 2. กิจกรรมระดมสมองเพื่อออกแบบแนวทางการเรียนรู้วัฒนธรรมบูรณาการสู่ 8 กลุ่มสาระ

 3. กิจกรรมออกแบบและจัดท�าแผนโครงการที่ส่งเสริมการเรียนรู้ระหว่างวัฒนธรรมโดยใช้โครงงานวิจัย 

     เป็นฐานด้วยตัวผู้เรียน (ICE – PBL)

 4. การอบรมทกัษะการเรยีนรูใ้นศตวรรษที ่21 ส�าหรบันกัเรยีนทัง้ 14 แห่ง (เพือ่ส่งเสรมิโครงการ ICE-PBL)

 5. กจิกรรมเวทนี�าเสนอผลงาน ICE – PBL ต่อผูป้กครอง คนในชมุชน และหน่วยงานท้องถิน่ในเกาะลนัตา

แผน 2 การพัฒนาทักษะภาษาไทยเพื่อส่งเสริมทักษะการคิดวิเคราะห์ 

ส�าหรับเด็กปฐมวัย-ประถมศึกษาปีที่ 1

กลุ่มเป้าหมาย : 13 โรงเรียนในเกาะลันตา     นักเรียนชั้นอนุบาล - ป.1

ตัวแทนครูผู้สอนภาษาไทยระดับชั้นอนุบาล – ประถมศึกษาปีที่ 1

รายละเอียดกิจกรรม 

 1. เวทชีีแ้จงแนวทางการพฒันาทกัษะภาษาไทยเพือ่พฒันาทกัษะการคดิวเิคราะห์ตามรปูแบบทว ิ– พหภุาษา

 2. การอบรมเชิงปฏิบัติการ (ครั้งที่ 1) กลวิธีการสอนและสื่อพัฒนาทักษะฟัง-พูดเพื่อพัฒนาทักษะ 

     การคิดวิเคราะห์

 3. การอบรมเชิงปฏิบัติการ (ครั้งที่ 2) กลวิธีการสอนและสื่อพัฒนาทักษะอ่าน-เขียนเพื่อพัฒนาทักษะ 

     การคิดวิเคราะห์

 4. การส่งมอบชุดสื่อการสอนภาษาไทยจ�านวน 50 ชุด และแนะน�าสื่อนิทานมัลติมีเดียส�าหรับโรงเรียน 

     ที่ร่วมด�าเนินการ

 5. กิจกรรมเผยแพร่และน�าเสนอภาพผลงานการใช้สื่อการสอนและพัฒนาการของนักเรียนของครูที่ร่วม 

     โครงการ
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แผน 3 การพัฒนาและขยายผลการสอนภาษาอูรักลาโวยจไปสู่ 

ศูนย์พัฒนาเด็กเล็กและระดับประถมศึกษาในเกาะลันตา 

กลุม่เป้าหมาย : ศนูย์พฒันาเดก็เลก็ และโรงเรยีนทีม่นีกัเรยีนอรูกัลาโวยจ (สงักาอู,้ ศาลาด่าน, ลนัตาราชประชาอทุศิ) 

ครูและนักเรียนเด็กเล็ก-ปฐมวัย, ชั้นประถมศึกษา ป.1-6, และมัธยมศึกษาตอนต้น

รายละเอียดกิจกรรม 

 1. เวทชีีแ้จงโครงการส�าหรบัศนูย์เดก็พฒันาเลก็และโรงเรยีนทีส่นใจการสอนภาษาอรูกัลาโวยจ (MTB-MLE)

 2. การอบรมเชิงปฏิบัติการด้านกลวิธีการสอนและสื่อพัฒนาทักษะฟัง-พูด-อ่าน-เขียนทวิภาษา ส�าหรับ 

     เด็กเล็ก-ปฐมวัย

 3. การออกแบบแนวทางและการใช้สือ่การเรยีนการสอนภาษาอูรกัลาโวยจส�าหรบันักเรยีนระดับประถมศึกษา/ 

     มัธยมศึกษา (กลุ่มโรงเรียนบ้านสังกาอู้ และกลุ่มโรงเรียนอื่น ๆ) 

 4. การอบรมเชิงปฏิบตักิารด้านกลวิธีการสอนและสือ่พฒันาทกัษะฟัง-พดู-อ่าน-เขยีนภาษาอรูกัลาโวยจ- 

    ภาษาไทย ตามแนวทางทวิภาษาส�าหรับระดับชั้นประถมศึกษา/มัธยมศึกษา

 5. การส่งมอบสื่อภาษาอูรักลาโวยจ-ภาษาไทย ตามแนวทางทวิภาษา และแนะน�าสื่อนิทานหลายภาษา 

     ในรูปแบบมัลติมีเดียส�าหรับโรงเรียนที่ร่วมโครงการ

 6. กิจกรรมเผยแพร่และน�าเสนอภาพผลงานการใช้สื่อการสอนและพัฒนาการของนักเรียนของครูที่ร่วม 

     โครงการ

แผน 4 การพัฒนาคลังข้อมูลสื่อโครงการและสื่อการเรียนรู้ส�าหรับ 

การดาวโหลดไปใช้ประโยชน์ และการเผยแพร่ประชาสมัพนัธ์ผลงานของครู 

นักเรียนและคนในชุมชนเกาะลันตาผ่านช่องทางสื่อโซเชียลมีเดีย

กลุ่มเป้าหมาย : โรงเรียนและชุมชนที่เข้าร่วมโครงการภายในเกาะลันตา 

รายละเอียดกิจกรรม 

 1. การออกแบบและจัดเตรียมสื่อในรูปแบบมัลติมีเดียเพื่อการใช้ประโยชน์ได้แพร่หลาย

 2. กิจกรรมเปิดตัวแพลตฟอร์มคลังส่ือการเรียนรู้ทวิ-พหุภาษา (MTB-MLE) และสื่อการเรียนรู้ระหว่าง 

     วัฒนธรรม (ICE) ส�าหรับการดาวโหลดเพื่อน�าไปใช้สอนและใช้ประโยชน์ในการพัฒนาการศึกษาและ 

     พัฒนาผลงาน

 3. กิจกรรมส่งเสริมการเข้าถึงแพลตฟอร์มคลังสื่อการเรียนรู้และสนับสนุนให้โรงเรียน ครูและนักเรียน 

     เผยแพร่ผลงาน และสือ่การสอนของครแูละนักเรยีนจากการเข้าร่วมกจิกรรมและการจัดการเรยีนการสอน 

     ICE-PBL และทวิภาษา

อูรักลาโวยจ
MTB - MLE & ICE
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แผน 5 การสร้างกลไกความร่วมมืออย่างเข้มแข็งระหว่างชุมชนและ 

หน่วยงานภาครัฐ รวมทั้งกลุ่มเด็กและเยาวชนเพื่อสร้างการขับเคลื่อน 

ด้านการพัฒนาการศึกษาโดยใช้องค์ความรู้ท้องถิ่นเพื่อสร้างผลงานและ 

การรับรู้ในระดับจังหวัดและระดับประเทศ

กลุ่มเป้าหมาย: ผู้บริหารการศึกษาในระดับโรงเรียน เขตพื้นที่ จังหวัด และผู้แทนหน่วยงานส่วนท้องถิ่น ผู้แทน 

องค์กรนานาชาติ ผู้แทนองค์กรมหาวิทยาลัย ผู้แทนปราชญ์และชุมชน ผู้แทนนักเรียนและเยาวชน

 1. การจดัตัง้และประชมุคณะกรรมการการด�าเนินงานเพือ่ส่งเสรมิและขบัเคลือ่นการจัดการเรยีนการสอน 

     ในรูปแบบทวิ – พหุภาษาและการจัดการเรียนรู้ระหว่างวัฒนธรรมในเกาะลันตาไปสู่ระดับจังหวัด 

     และระดับสูงต่อไป

 2. การจัดต้ังและจัดประชุมคณะกรรมการเด็กและเยาวชน เพื่อส่งเสริมศักยภาพและสิทธิของเด็กและ 

     เยาวชนในการส่งเสรมิสังคมพหุภาษา-วฒันธรรมในเกาะลนัตา (ผ่านกิจกรรมโครงงานวจัิยในชัน้เรยีน 

     ICE-PBL และ MTB-MLE)

แผน 6 การขยายแนวทางการศกึษาและการใช้สือ่การเรยีนรู ้ในรปูแบบ 

“ลันตาโมเดล” ไปสู่พื้นที่นอกเกาะลันตา

กลุ่มเป้าหมาย : โรงเรียนเกาะที่มีนักเรียนอูรักลาโวยจ จ�านวน 6 แห่ง และ โรงเรียนในพื้นที่ชายแดนใต้ จ�านวน  

      15 แห่ง 

 1. กิจกรรมสัญจรเพื่อแนะน�าและส่งเสริม การสอนภาษาอูรักลาโวยจตามแนวทางทวิ-พหุภาษา 

     ส�าหรับโรงเรียนและชุมชนนอกเกาะลันตา

 2. กิจกรรมสัญจรเพื่อแนะน�าและส่งเสริมแนวทางการใช้สื่อการเรียนรู ้ระหว่างวัฒนธรรม (ICE) 

     ส�าหรับโรงเรียนในพื้นที่ชายแดนใต้ จังหวัดปัตตานี ยะลา นราธิวาส

 3. กจิกรรมส่งเสรมิการเข้าถงึแพลตฟอร์มคลงัสือ่การเรยีนรูท้วิ-พหภุาษา (MTB-MLE) และสือ่การเรยีนรู ้

     ระหว่างวัฒนธรรม (ICE) ส�าหรบัโรงเรยีนนอกเกาะลนัตาและชายแดนใต้ ให้มกีารดาวโหลดเพือ่น�าไป 

     ใช้สอนและใช้ประโยชน์ในการพัฒนาการศึกษาและพัฒนาผลงาน

โครงการระยะที ่2
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สิ่งที่ชุมชนและโรงเรียนจะได้รับ

 ได้พฒันาทกัษะการสอน ICE, MTB-MLE, PBL, 

   Active Learning, Child Center, Bloom’s 

   Taxonomy, GENDER, 21st century skills 

   ทักษะการบูรณาการความรู ้ตามกลุ ่มสาระ 

   และภูมิปัญญาท้องถิ่น

 ได้แนวทางในการยกระดับวิทยฐานะผ่านสื่อ 

   การเรียนการสอน ICE และ MTB-MLE

 เป็นที่รู้จักและมีชื่อเสียงจากสื่อสาธารณะและ 

   หน่วยงานต่าง ๆ ที่เข้ามาศึกษาและเยี่ยมชม 

   โรงเรียน 

 ได้สร้างการมส่ีวนร่วมกบัชมุชน และมหาวิทยาลยั 

   ในการด�าเนินงานพัฒนาโรงเรียน

 เป็นผูบ้รหิารต้นแบบหรอืโมเดล (Lanta School 

Model) ส�าหรับการจัดการศึกษาที่ส ่งเสริม 

การเรียนรู้ระหว่างวัฒนธรรม (ICE) และการจัด 

การศกึษาตามแนวทางทวภิาษาเพือ่ฟ้ืนฟภูาษาแม่ 

(MTB)

 ได้ทักษะการเรียนรู้ระหว่างวัฒนธรรมในเกาะ 

   ลันตา และทักษะการจัดท�าโครงงานวิจัย 

   ในชั้นเรียนและทักษะการเรียนรู ้ตลอดชีวิต

   ในศตวรรษที่ 21

 ได้ทักษะทางภาษาไทยและทักษะการคิด 

   วิเคราะห์ขั้นสูง

 ได้ทักษะการฟัง-พูด-อ่าน-เขียนภาษาท้องถิ่น

   (อูรักลาโวยจ) 

 เกดิความร่วมมอือย่างเป็นรปูธรรมระหว่างชุมชน 

   และโรงเรยีนในการพฒันาการศกึษา โดยใช้ชมุชน 

   ลันตาเป็นฐาน

 เกิดความภาคภูมิใจในการเข้ามามีส่วนร่วม 

   ในการจดัการศึกษา ผ่านการให้ความรูท้างประเพณ ี

   และวัฒนธรรมท้องถิ่น

ผู้บริหาร คุณครู

นักเรียนผู้ปกครอง/ชุมชน
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ปฏิทินวัฒนธรรม

โครงการวิจัยการจัดการศึกษาแบบทวิ-พหุภาษา 

และการเรียนรู้ระหว่างวัฒนธรรมในเกาะลันตา จังหวัดกระบี่




